
〒107-0052  東京都港区赤坂9-7-1
お問い合わせ：東京ミッドタウン・コールセンター　TEL.03-3475-3100

オフィシャルサイト
www.tokyo-midtown.com
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東京ミッドタウン  カフェ&グルメサービスクーポン対象店舗
TOKYO MIDTOWN Café & Gourmet Service Coupon Participating Stores

Cafe & Gourmet
東京ミッドタウン カフェ&グルメサービスクーポン

SERVICE COUPONMidtown Tower
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本紙記載の東京ミッドタウン内対象店舗へご提示いただきますと、お得なサービスが受けられます。
対象店舗は裏表紙のMAPでもご確認いただけます。
Present this coupon at any of the participating stores listed on this brochure at TOKYO MIDTOWN to receive special offers. 
Participating stores can also be found on the map on the back cover.

【注意事項】 ※お食事もしくはお買い上げされたお客様で、本紙をご提示されたご本人様のみ対象となります。※サービスを受けられるのはお一人様各ショップ1回限り
ですが、複数店舗でのご利用が可能です。※ご利用された店舗にて、印を付けさせていただくことがございます。※記載の本サービスは、2024年6月1日（土）以降は無
効となります。（予定）※本クーポンは、東京ミッドタウン（六本木）のみでご利用いただけます。※期間中であっても、都合によりサービスが終了となる場合があります。
※画像はすべてイメージです。※他サービスとの併用はできません。

[Notes] *Only customers who have dined or made a purchase who have presented this brochure are eligible to receive the offers. *Customers may receive 
offers only once from each participating store, but may visit multiple stores to receive their offers.  *Staff at participating stores may place a stamp on the 
coupons used.  *The offers on this brochure will expire on May 31, 2024 (Fri.), and will not be available on and after June 1, 2024 (Sat.). (Tentative) *The 
coupons on this brochure can be used only at TOKYO MIDTOWN (Roppongi).  *Please note that these offers may expire prior to the expiration date 
depending on the circumstances.  *All images are for illustrative purposes only.  *These coupons cannot be used with any other offers.

カフェ&グルメサービスクーポン

店 舗 使用欄 

〈 アルティザン ドゥ ラ トリュフ パリ 〉
GARDEN TERRACE 1F   TEL. 03-5413-3830
フレンチレストラン

お食事ご注文の方、お会計より
5%OFF
※他サービス、クーポンとの併用不可
※物販商品も対象
5% off final bill for diners
*Cannot be used in conjunction with other offers or coupons 
*Coupons can also be used for purchased merchandise

Artisan de la Truffe Paris1F- 1

店 舗 使用欄 

〈 オランジェ 〉
PLAZA 1F   TEL. 03-5413-3600　
シャンパンビストロ

ランチタイムにお食事の方、日替り
ウェルカムドリンク1杯サービス
Free daily special welcome drink for 
diners at lunch

1F- 2 orangé

〈 THE COUNTER ROPPONGI 〉
GARDEN TERRACE B1   TEL. 03-5413-6171
ハンバーガーレストラン

お食事ご注文の方、お会計より
5%OFF
※他サービスとの併用不可
5% off final bill for diners  
*Cannot be used in conjunction with 
other offers

B1- 3 THE COUNTER 六本木

店 舗 使用欄 

2F- 4

〈 SILIN / FUAN LONG YUEN 〉
GARDEN TERRACE 2F   TEL. 03-5413-0088
中国料理

お食事ご注文の方、お会計より
500円OFF
※他サービスとの併用不可
500 yen off final bill for diners  
*Cannot be used in conjunction with 
other offers

SILIN 火龍園

店 舗 使用欄 

店 舗 使用欄 

〈 ピッツェリア・トラットリア ナプレ 〉
GARDEN TERRACE 1F   TEL. 03-5413-0711
イタリアン

お食事ご注文の方に、お茶菓子
プレゼント
Free teacake for diners

Pizzeria-Trattoria Napule1F- 9

店 舗 使用欄 

〈 Philippe Mille Tokyo 〉
GARDEN TERRACE 4F   TEL. 03-5413-3282
フランス料理

お食事ご注文の方、お会計より
10%OFF
※他サービス、クーポンとの併用不可
10% off final bill for diners
*Cannot be used in conjunction with 
other offers or coupons

4F- 10 フィリップ・ミル 東京

〈 MARUYA-HONTEN 〉
GARDEN TERRACE 3F   TEL. 03-5843-1708
うなぎ・ひつまぶし

お食事ご注文の方に、ソフトドリンク
（ウーロン茶orコーラorオレンジ
ジュース）1杯サービス
One free soft drink (oolong tea, cola, or 
orange juice) for customers who 
order food

3F- 11 まるや本店

店 舗 使用欄 

3F- 12

〈 MIYAGAWACHO SUIREN 〉
GARDEN TERRACE 3F   TEL. 03-5413-1881
和食

お食事ご注文の方に、ウェルカム
ドリンク1杯サービス
Free welcome drink for diners

宮川町 水簾

店 舗 使用欄 

店 舗 使用欄 

〈 SENRIBA NANG SHANG SHO RONG 〉
PLAZA B1   TEL. 03-5413-3688　
中華・点心

ウェルカムドリンク1杯サービス
One free welcome drink

千里馬 南翔小籠B1- 5

店 舗 使用欄 

〈 ニルヴァーナ ニューヨーク 〉
GARDEN TERRACE 1F   TEL. 03-5647-8305
インド料理

ウェルカムドリンク（スパークリング
ワイン1杯）サービス
Free welcome drink (one glass of 
sparkling wine)

1F- 6 NIRVANA New York

〈 ノック クッチーナ ボナ イタリアーナ 〉
GARDEN TERRACE 2F   TEL. 03-5413-3929
カジュアルイタリアン

お食事ご注文の方に、ドリンク1杯サービス
（スパークリング or ソフトドリンク）
※他サービスとの併用不可
One free glass of sparkling wine or soft 
drink for diners
*Cannot be used in conjunction with 
other offers

2F- 7 KNOCK CUCINA BUONA ITALIANA

店 舗 使用欄 

1F- 8

〈 HAL YAMASHITA TOKYO 〉
GARDEN TERRACE 1F   TEL. 03-5413-0086
新和食

お食事ご注文の方に、コーヒー 1杯 
or 紅茶1杯 or デザート1品サービス
Free coffee, tea or dessert with food

HAL YAMASHITA 東京

店 舗 使用欄 

R
estaurant &

 Bar

有効期限 2024/5/31（金） Expires: May 31, 2024 (Fri.)

Cafe & Gourmet
SERVICE COUPON

Restaurant & Bar



店 舗 使用欄 店 舗 使用欄 

〈 ユニオン スクエア トウキョウ 〉
GARDEN TERRACE B1   TEL. 03-5413-7780
アメリカン

お食事ご注文の方に、ウェルカム
ドリンク1杯サービス
Free welcome drink for diners

UNION SQUARE TOKYOB1- 13

〈 ル・パン・コティディアン 〉
PLAZA 1F   TEL. 03-6804-5879　
ベーカリーレストラン

2,200円（税込）以上ご利用の方、
お会計より10%OFF
10% off for customers who spend 2,200 
yen or more (including tax)

Le Pain Quotidien1F- 14

店 舗 使用欄 店 舗 使用欄 

店 舗 使用欄 店 舗 使用欄 

店 舗 使用欄 店 舗 使用欄 

店 舗 使用欄 店 舗 使用欄 

R
estaurant &

 Bar   Food &
 C

afe

〈クリスプ・サラダワークス〉
GALLERIA B1　TEL.03-6804-6809　
カスタムサラダ

サラダご注文の方に、
リンゴジュース1つサービス
One complementary apple juice for 
customers who order a salad

CRISP SALAD WORKSB1- 19

〈 SAKE SHOP FUKUMITSUYA 〉
GALLERIA B1   TEL. 03-6804-5341　
酒

2,200円（税込）以上お買い上げの方に、
さわやか糀甘酒1本プレゼント
※サービス内容は変更となる場合がございます。
Free malted rice amazake gift with a 
purchase of 2,200 yen or more (including tax) 
*Service content is subject to change.

SAKE SHOP 福光屋B1- 20

〈 SUN FRUITS 〉
GALLERIA B1   TEL. 03-5647-8388　
フルーツ・スイーツ

お会計より5%OFF
※一部対象外あり
5% off final bill 
*Excluding some products

サン・フルーツB1- 21

〈 SUZUNAMI 〉
GALLERIA B1   TEL. 03-5413-0335　
魚介味淋粕漬

お食事ご注文の方に、オレンジ
ジュース or ウーロン茶1杯サービス
One free orange juice or oolong tea for 
diners

鈴波B1- 22

〈 タコリッコ 〉
GALLERIA B1   TEL. 03-6447-5544　
メキシカン

ブリトー・タコスをご注文の方に、
アボカドトッピングサービス
Free avocado topping for burritos and 
tacos

TACO RiCOB1- 23

〈 ディーン&デルーカ 〉
GALLERIA B1   TEL. 03-5413-3580　
グロッサリー・ワイン

お会計より5%OFF
※一部対象外あり
※他サービスとの併用不可
5% off final bill 
*Excluding some products *Cannot be 
used in conjunction with other offers

DEAN & DELUCAB1- 24

〈 ディーン&デルーカ カフェ 〉
PLAZA B1   TEL. 03-5413-3585　
カフェ

DEAN & DELUCA CAFEB1- 25

〈トシ ヨロイヅカ 〉
PLAZA 1F   TEL. 03-5413-3650　
スイーツ

Toshi Yoroizuka1F- 26

1,620円（税込）以上ご利用の方に、
焼き菓子1つプレゼント
One free baked goods for shoppers who 
spend 1,620 yen or more (including tax)

※セットドリンクは対象外
5% off your bill for food and drinks 
*Excluding set drink

フード・ドリンクお会計より5％OFF

店 舗 使用欄 店 舗 使用欄 

〈 IBUKIUDON 〉
GALLERIA B1   TEL. 03-3405-7366　
讃岐うどん

お会計より5%OFF
5% off final bill

伊吹うどんB1- 15

〈 ウカフェ 〉
GALLERIA 2F   TEL. 03-6438-9920　
カフェ

ukafe弁当をご注文の方に、
コーヒー or 紅茶1杯サービス
One free coffee or tea for customers 
who order a ukafe boxed meal

ukafe2F- 16

〈 KAYANOYA 〉
GALLERIA B1   TEL. 03-3479-0880
調味料・汁

KINEELB1- 18

店 舗 使用欄 店 舗 使用欄 

Free 5-pack of Kayanoya Original Dashi 
Stock Powder or Kayanoya Original 
Vegetable Stock Powder with purchases 
of 2,535 yen or more (including tax)

2,535円（税込）以上ご利用の方に、
茅乃舎だし5袋入 もしくは野菜だし
5袋入いずれかをプレゼント

茅乃舎B1- 17

〈 キニール 〉
PLAZA  B1   TEL. 03-6721-1722　
カフェ･スイーツ

「焼きたてフィナンシェ 10個入」
お買い上げの方に、2個増量サービス
Two free extra freshly-baked financiers 
for customers who buy a box of 10

KINEELB1- 18
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店 舗 使用欄 

〈 フォーナム 〉
GALLERIA B1   TEL. 03-5413-3224　
ベトナム料理 

PHO NAMB1- 31

900円（税込）以上お食事ご注文の方、
お会計より100円OFF
100 yen off your bill when you order 
over 900 yen of food (including tax)

店 舗 使用欄 

スロージュース・スムージー
お会計より10%OFF
10% off your bill for slow juices and 
smoothies

FRUITS IN LIFEB1- 32

〈 フルーツ イン ライフ 〉
PLAZA  B1   TEL. 03-6447-1190　
ジュースバー＆デリ

店 舗 使用欄 

〈 ニシキヤキッチン 〉
GALLERIA B1   TEL. 03-6447-4555　
レトルト食品専門店

NISHIKIYA KITCHENB1- 28

お会計より5%OFF
※他サービスとの併用不可
5% off final bill   
*Cannot be used in conjunction with 
other offers

店 舗 使用欄 

〈 TORAYA 〉 
GALLERIA B1   TEL. 03-5413-3541　和菓子・雑貨

❶3,240円（税込）以上お買い上げの方に、
　粗品プレゼント 
❷虎屋菓寮（喫茶）にて3,300円（税込）以上
　お食事ご注文の方に、粗品プレゼント
❶Free gift for shoppers who spend 
　3,240 yen or more (including tax)
❷Gift with a restaurant bill over 3,300 yen 
　(including tax) at Toraya Karyo (cafe)

店 舗 使用欄 

〈 NIHONBASHIKAISENDON TSUJIHAN 〉
GALLERIA B1   TEL. 03-6271-5067　
海鮮丼

日本橋海鮮丼 つじ半B1- 29

お食事ご注文の方に、
しらすトッピングサービス
Free shirasu (white bait) topping for food 
menu

店 舗 使用欄 

〈 HIRATA BOKUJŌ 〉　
GALLERIA B1   TEL. 03-5647-8329　豚肉・とんかつ

❶物販3,000円（税込）以上お買い上げの方、お会計より
　20％OFF
❷レストランでお食事ご注文の方に、ウェルカムドリンク
　サービス
※一部対象外あり ※物販とレストランでの併用不可 
※他サービスとの併用不可
❶20% off for shoppers who spend 3,000 yen or more 　
　(including tax)at shop.
❷Complimentary welcome drink with food
　(soft drink or alcoholic beverage)  
*Excluding sale, fair, and some other products  *Cannot 
be used in conjunction with shops and restaurant offers  
*Cannot be used in conjunction with other offers

平田牧場B1- 30

店 舗 使用欄 

〈 MOTSUNABE・MIZUTAKI KOGANEYA 〉
GALLERIA B1   TEL.03-3470-2233　
もつ鍋･水炊き

もつ鍋･水炊き　KOGANEYAB1- 34

お会計より10％OFF 
※他サービスとの併用不可
10% off final bill 
*Cannot be used in conjunction with 
other offers

店 舗 使用欄 

〈 メゾンカイザー 〉
GALLERIA B1   TEL.03-6804-6285　
ベーカリー

MAISON KAYSERB1- 33

お会計より5%OFF
5% off final bill

店 舗 使用欄 店 舗 使用欄 

〈 The Ritz-Carlton Café & Deli 〉
The Ritz-Carlton, Tokyo 1F   TEL. 03-6434-8711
カフェ＆グルメショップ

ザ・リッツ・カールトン カフェ＆デリ1F- 37

〈 Towers 〉
The Ritz-Carlton, Tokyo 45F   TEL. 03-6434-8711
ビストロノミー

タワーズ45F- 38

お会計より10%OFF
※ご飲食のみの代金より
※一部対象外あり
10% off final bill 
*From cost of food and drink only 
*Excluding some products

お会計より10%OFF
※一部対象外あり
10% off final bill 
*Excluding some products

The Ritz - Carlton, Tokyo 

Interior & Design

店 舗 使用欄 店 舗 使用欄 

〈 イデーショップ / イデーカフェ  パルク 〉
GALLERIA 3F   TEL. 03-5413-3454（カフェ）
家具・ライフスタイル雑貨・カフェ

IDÉE SHOP / IDÉE CAFÉ PARC3F- 35

〈 フカガワセイジ 1894 ロイヤルキルン アンド ティー 〉
GALLERIA 3F   TEL. 03-6447-5500　磁器・カフェ

❶11,000円（税込）以上お買い上げの
　方に、ドリンク1杯サービス
❷ドリンクご注文の方に、
　ひとくちスイーツをサービス

FUKAGAWA SEIJI 1894 ROYAL KILN & TEA3F- 36

単品ドリンク10%OFF
※セットドリンクは対象外
10% off drinks a la carte 
*Excluding drinks included in set menus

❶One free drink who spend 11,000 yen or more (including tax)  
❷Finger sweets who order drink
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Participating stores can also be found on the map on the back cover.

対象店舗は裏表紙のMAPでもご確認いただけます。


